@ CESKA REPUBLIKA

TECHNICKE OBALOVE
VLASTNOSTI PRISLUSENSTVI
Rozméry vyrobku: Velikost: 112 mm?*91 -1Humybot

mm*138,5 mm -1USB kabel

Materialy: Material: ABS/PP/Silikon/PVC -1utzivatelska pirucka
Hmotnost: 250gr

Pfikon: 250 g: DC5V/0,5A POPIS

Frekvence: 108 kHz

JImenovity vykon: 15-2W PRODUKTU
Nabijeci proud: 0,5A (@ Vestavéna mala panenka
Kapacita baterie: 1200mAh @ Ototte a oteviete zakladni vodu
Doba nabijeni: 3H @ svetla

Provozni doba: 3 hodiny: 4H @ svetelny klic

Kapacita nadrzky na vodu: cca 200 ml ® Tlagitko pro stfikani vody
Rychlost postfiku: cca 40 ml/H ® Nabijeci port USB-C

POKYNY K POUZITI

Sprejovy kli¢: Klepnutim zapnete rezim stiikani a klepnutim pfepinate mezi rezimy stfikani
(3sekundovy interval cyklu), opétovnym kratkym stisknutim sprej vypnete.

Tlacitko svétla: Klepnutim zapnete svétlo, dalsim klepnutim nastavite rezim dechového
svétla, dalsim klepnutim svétlo vypnete.

Svételny indikétor: Cerveny indikétor je pfi nabijenti trvale zapnuty a pfi plném nabiti je
Cerveny indikator vypnuty, pfi praci sviti bily indikator.

Pracovni doba: Automatické vypnuti po 4 hodinach (spusténi casovani poslednim
provoznim tlacitkem).



BEZPECNOSTNI OPATRENI PRO POUZITI

- Pfed pridanim vody odpojte napajeci zdroj. Nepouzivejte jej pii zapnutém napajeni, aby nedoslo k
zkratu zpUsobenému pretecenim vody.

- Pokud je na povrchu rozprasovace voda, bude ovlivnén Gcinek rozprasovani. K okamzitému nasati
vody pouZzijte Cisté papirové utérky. PouZivejte Cistou vodu z vodovodu nebo mineraini vodu.
NepouZzivejte Cistou nebo destilovanou vodu. Nedotykejte se rozprasovaci tablety rukama nebo
predméty.

- Doporutuje se, aby byl vatovy tampon poprvé dikladné namocen. Absorpce vody bez navihéeni t
priblizné nékolik minut.

- Nepouzivejte tento vyrobek ve vinkém prostfedi (napfiklad v koupelné), kontakt s vodou maze
zpUsobit selhani nebo poskozeni vyrobku.

- S timto vyrobkem neklepejte ani na né&j nepadejte, opakované klepani mize zpusobit vnitini
poskozeni.

- Pokud tento vyrobek delsi dobu nepouzivate, neskladuijte jej na misté s vysokou teplotou a vihkost
- Tento wyrobek nerozebirejte, neménte ani neopravujte.

- Nenabijejte vyrobek nad stanovené napéti.

- Po nabiti vyrobku se ujistéte, Ze jste v&as vytahli nabijeci kabel.

- Nevkladejte vyrobek do ohné, abyste predesli riziku vybuchu.

- Nedotykejte se tohoto vyrobku mokryma rukama ani jej nepouzivejte.

- Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

- Tento wyrobek pouZivejte pfi pokojové teploté (0-40 °C).

- Nenabijejte vyrobek na povrch hoflavych predmétd, jako jsou koberce a prikryvky.

- Tento vyrobek nenf hracka, kupujici a jeho uzivatelé prosim dohlizejte a usmérnujte prislusné déti,
aby si jej nepletly s hrackou.

- Nedoporucuje se pro déti mladsi 14 let.

- Opatrna likvidace: DodrZujte prosim mistni predpisy o recyklaci elektronického odpadu a
nevyhazujte powerbanku svévolné, abyste zabranili dopadu na Zivotni prostredi.

OPATRENI A ZABEZPECENI

1. K nabijeni vyrobku pouzivejte adaptér 5V-1A (neni soucasti dodavky), nizsi nebo vy3si napéti nez
uvedené mUze poskodit baterii a obvod.

2. Neumistuijte vyrobek do blizkosti ohné nebo silného magnetického pole.

3. Obal obsahuije dulezité informace. Uschovejte si je pro budouci pouziti.

4. Tento vyrobek je uréen pouze pro vnitini pouziti.

5. Tento vyrobek ma vestavénou dobijeci lithiovou baterii, pri jejim nepouzivani neznecistujte Zivotn
prostfedi a snazte se ji co nejvice tfidit a recyklovat.

6. NEBEZPECI UDUSENI Malé &asti, neni uréeno pro déti do 3 let.

7. Pokud jsou zjevné poskozené ¢asti, prestanite jej pouzivat a drzte jej mimo dosah déti. Nedovolte
détem hrét si s rozpadlym, poskozenym nebo deformovanym vyrobkem, aby nedoslo k ndhodném
spolknuti, uduseni a jinému nebezpeti.
8. Nikdy neumistuijte toto zafizeni na jiné elektrické zafizeni.

9. Chrarite napajeci kabel pfed chozenim nebo skfipnutim, zejména u zastréek, zasuvek a v misté, k
Vvystupuije z pfistroje. 10. Zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida napéti uvedenému na Stitku na
zadni strané pristroje. Pi odpojovani ze zasuvky vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky. Nikdy netahejt
za kabel. Pfed zapojenim do zasuvky se ujistéte, Ze jsou provedena viechna ostatni pfipojeni.

10. Pouzivejte pouze zafizeni/pfislusenstvi doporuéené vyrobcem.

. Toto zafizeni by mélo byt pouzivano v mirném prostfedi, mimo dosah piimého slune¢niho svétla
otevieného ohné nebo tepla, ohfivacl, sporakl nebo jinych zafizeni (véetné zesilovacl), ktera vytvai
teplo. Zafizeni neinstalujte v blizkosti zdroju tepla.

12. Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, napfiklad slune¢nimu zareni, ohni apod.
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TECHNICAL
CHARACTERISTICS

Product dimensions: 112mm*91mm*138,5mm
Materials: ABS/PP/Silicone/PVC
Weight: 250gr

Input power: DC5V/0.5A
Frequency: 108kHz

Rated power: 1,5-2W

Charging current: 0,5A

Battery capacity: 1200mAh
Charging time: 3H

Operating time: 4H

Water tank capacity: about 200ml
Spray Rate: about 40ml/H

INSTRUCTIONS OF USE

Spray key: Tap to turn ON the spray mode and tap to switch between spray modes(3

PACKAGING
ACCESSORIES

-1Humybot

-1USB cable

-1user manual
PRODUCT
DESCRIPTION

@ Built-in small doll

@ Turn and open the base water
@ Lights

@ Light key

(& Water spray key

® Charging USB-C port

second cycle interval), short press again to turn OFF the spray.

Light key: Tap to turn ON the light, tap again for breath light mode, tap again to turn OFF

the lights.

Indicator light: The red indicator is steady ON when charging, and the red indicator is OFF

when fully charged, the white indicator light is on when working.

Working time: Automatic shutdown after 4 hours (start timing with the last operation

button).



PRECAUTIONS OF USE

- Please unplug the power supply before adding water. Do not operate with power on to prevent short
circuit caused by water overflow.

- If there is water on the surface of the atomizer, the spray effect will be affected. Please use clean
paper towels to soak up water immediately. Please use clean tap water or mineral water. Do not use
pure or distilled water. Do not touch the spray tablet with hands or objects.

- It is recommended that the cotton swab be thoroughly soaked for the first time. It takes about a few
minutes to absorb water without wetting.

- Do not use this product in a humid environment (such as a bathroom), contact with water may
cause product failure or damage.

- Do not knock or fall this product, repeated knocking may cause internal damage.

- If you do not use this product for a long time, do not store it in a place with high temperature and
humidity.

- Please do not disassemble, change or repair this product.

- Do not charge the product over the specified voltage.

- When the product is charged, please make sure to pull out the charging cable in time.

- Do not put the product into the fire to avoid the risk of explosion.

- Do not touch or use this product with wet hands.

- Keep the product out of reach of children.

- Use this product at room temperature (0-40°C).

- Do not charge the product on the surface of flammable objects such as carpets and quilts.

- This product is not a toy product, the purchaser and its users please supervise and guide the relevant
children to mistake it for a toy.

- Not recommended for children under 14 years of age.

- Careful disposal: Please comply with local e-waste recycling regulations, and do not discard the
power bank at will to avoid environmental impact.

MEASURE AND SECURITY

1. Please use 5V-1A adaptor to charge the product (not included), lower or higher than these voltage
can harm the battery and circuit.

2. Do not put the product near fire or strong magnetic field.

3.The packing contains important information. Retain for future reference.

4. This product is for indoor use only.

5. This product has built-in rechargeable lithium battery, please do not pollute the environment when
disused and try to classify and recycle as much as possible.

6. CHOKING HAZARD Small parts, not for children under 3 years.

7. If there are any obvious damaged parts, please stop using it and keep it away from children. Do not
let children play with disintegrated, damaged or deformed product to avoid accidental swallowing,
suffocation and other hazards.

8. Never place this device on top of other electrical equipment.

9. Protect the power cord from being walked on or pinched, especially at plugs, convenience
receptacles and the point where they exit from the unit. Check that the supply voltage corresponds
to the voltage indicated on the plate at the rear of the unit. When unplugging, always remove the
plug from the socket. Never pull on the cord. Before plugging in, ensure that all other connections
have been made.

10. Use only equipment/accessories recommended by the manufacturer.

. This device should be used in a temperate environment, away from direct sunlight, open flames or
heat, heaters, stoves or any other appliance (including amplifiers) that generates heat. Do not install
near heat sources.

12. The batteries must not be exposed to excessive heat, such as sunlight, fire, etc.

13. Unplug this device during lightning storms or when unused for long periods of time.



